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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Schaefflér Savaria Kft. Zanati it. 31 9700 Szofibathély; Lista imballi / Packing note
N F N
Magna PT S.p.A. he . &Nom destraiado/ Reoshing Hokea & ahovan Noto o,
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA 24019706
- 6 Porto f Freight 7 Consegra / Delfgvary
Plant code: 100 * S mlza?ﬂm
' Franco/ Assognatef  Faerovia/ Comiera/ g
fran NotFree  Rall Camor 03.04.2023
Port/ Altra vettura / o
Frolght Ciher Vehicla Fattura/lnvoleo
e e propia BN/No.
Cod.fomitora/ VAT ragno.; Pesta
Supplier No, Incotarms 9 DataDate
91018738 iT04886850728 FCA SZOMBATHELY
11 Ordine dacquisto n/Order No. 10Vvsaf 15 Dat aggiuntivl’ 12 Ns.raparto/ 13 Tel 14 Nr. destinatatiy 16 Nr. d'ondine/
Your Rgferance divonal Data Our Depariment Receiver No. Ordar No.
550004401801 416 AG/SSH-PLM5 24466 257291
) Bettina Skrapitsné
19T izkono/
Shopmgoos . Schweltzer GmbH & Co. / Francet E??déa Peso "’"’:’;’;‘;"“ﬁ"‘
Fi
Autocarro/ Standard o o =19
Assegnalol
Notrrea. X Netis/Net 143,0 kg
21 Inbatio
= R Y
16271268 14249
mirizzodl (g-'b \'—1. (9 d.lh/(«' e
spedisional’
e 8610
Address
27 Pos, 28.Cod artdsstinatario / 29 Descrizions f Cod.art. £ Imball )
Recaivar Part No. Description 7 Part No. / Pack 30 Quantith/ 31 tinltd 40 Destinatario f Recalver
Quantly  mis./ « op/alyH-
Gty Unit
10 2500163900 L-05113-0G1l7-134%Z 1.100

N.

1

Guid.Sleeve
Boccola di guida

\RNAG EL S.I?I?3146410-0000_70

Carico / Bal Carico/ BatchQuantth carieo / Quantily
0026 MoRUGAS 8A) goagaaesao  1.100 P2

KUEH% (7d

Vi del iy

“Ricevuto conlriserva di
verifica su qualit

! equantitéﬁsta imballi e dimensioni

Unsprungsland / Country of origin

KUBIPRE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: i

Conformita alle schede d'imballo:
Data controflo:

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

Colli Peso Peso Dimensioni Packing Dgs@ription oo Nr.Kanban
netto lordo
138873134 143,0KG 1908 KG 1.200x1.000x 750 MM EWO7
Mat.No. 063146410-0000-70 Quantity: 1100 PZ

Gestione beni in prestito

1,000 P-BG-EWO07 Set 1200X1000X750-BR-HLZ

EWO07

I prodotti non sono classificati con uno specifico pumero di classificazione nell’ambito
del contreollo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o delle Stato dell'emittente

del

presente documento,

Pagina 1/1

salvo diversa indicazione nella voce specifica.

Schaeffler Savaria Kft.
9700 Szombathely, Zanat it. 31, Telefon +36 84 588-100, Fax +36 94 568-130, Intemet www.schaeffler.hu
Cégjegyzdk szam: 18-09-102576

HUF: IBAN HU9210918001000004801 2250042 (BIC/SWIFT BACXHUHB), EUR: IBAN DE22700202700020228319 (BIC/SWIFY HYVEDEMMXIO)



¥

4 1 Absenda ((Name, Anschrft, Land) [ r— 1018738
Sencer (Name, Address, Country)z Suppller No, INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M
Schaeffler Savaria Xft. INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE R
| ]
¥
PRV - Diese Beforderung unterdiegt trotz
o Zanati utt 31 einer gegenteillge% Ahmaghg::ng den Page 1 / 1
HU-9700. Szombathely ot o B
1 — N im
] Iy intemationalen Strafiengiiterverkehr (CMR). 16271268
Empféinger (Name, Anschrift, Land) Frachifdhrar (Name, Anschrift, Land
! 2 Consignee (Name, Address, Couniry} 1 6 Carrier (Nam(e. Ach:lre:se..s Ct;luntry) 4
iMagna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23
DE-71634 Ludwigsburg
Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachiolgender Frachtithrer (Name, Anschrilt, Land)
Place geslgnated for delivery of goods Successive Carriers {Name, Address, Country)
JOPlace — madugno
14249
+ Land/Couni| .
Y Italien
L
’ 4 Ont und Tag der Ubernahme des Gutes '
; Orv'F'IP]ace and Date of taking over the goods
ace .
!; Land/Country S zombathely 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfdhrer
i Ungarn Resetvations of Cariers
| Datum/Date
{ 04.04.2023
. 5 Belgefigte Dokumente
Documents attached
i

Kennzeichen und Nn. 7 Anzahl der Packsliicke 8 Art der Verpackung 9 Bezaichnunp des Gutes

10 sEEiNme 11 Swumts 12 %meim

Mark and Negs No. of Packages Kingd of Package Descripticn of Goods
0024019706 1 EWO07 autcmotive 87089390 120,80 0,900
::===:===========:===:==:====:======::p&EE:S::==============_-_'============================
Summe : 1 Colli 190, 80 0,900
'
1
L}
|
13
Tdezs. efahrzettelmuster-Nr. LIN-Nummer Verp.-Groppe 1 Zis 2z2hlen vom: bsender Wahrung Fmpi_ﬁnger
gr.g azard Label No, Number UN Packaging Group 10 pay by: ender Currency Consignee
escr, racht
vida No.2 [Transporation Chargas
i ErméBigungen
Anwelsungen des Absenders (Zell- und sonstige amtliche Behandiung) £ 0] ~
1 3 Sender's I?\strumions tor Cus\tgms, BAC. d Zwischensumme
Sub-Total
Zuschlage
Supplement
Nebengeblhren
Wdditional Fees
- i Sonstiges
AG/SSH-PLL3 i.A. Mark Robert Kercza nstig ,
TEL: FAX: Pu zahlende Gesamt-
H summe/Total to pay
i Rickerstaiun
! 1 4 Reimbursernegt .
Frachizahlungsanweisun Besondere Vereinbarungen A o
1 5 Payment of Freight Charges 20 Special agreemenis Nem EKAER kételes
FCA SZOMBATHELY szallitmany!
r K . 1
Ausgefertigt In am Gut empfangen Daium
2 1 Estabishedin S zombathely a 04.04.2023 24 Goods received Date
am
at
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9700 Sz
Unterschnit und Ste:g;’nzqgstﬁg%gégathely

Signalure and stamp of §

. 23
Sohasls S9Rde Savariar kN

M
Unterschrift und Stempel des Frachiflihrers
Signature and stamp of Carrier

rschnft und Stempel des Empliéngers

K U E H i re gnd Stamp of Consignee

';Hﬁﬂfl 134
Eri }l‘E te . ! o .
25 e:; cﬁ:ﬁ'oi";f g der Eatfaiming o0 Paletten-Absender-PaIetYé%dﬁdamjn';[&a Hfg- §eB‘JPa[etts Consignee
vonfram blshto km Art Anzaht kein ausd it Mgt e ausch
.. [fauseh [Tausch
Euro-Palefte e

26 Venragspariner des Frachi{thrers

2 7 Iamtiiches Kennzeichen

Kiz

Anhinger

Nutzlast in kg

LAB22MYD ABSOTIR ¢

Gitterbox-Palette

Einfach-Faletie

“Rice

Veritica

Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschrift

Renntete Gen —-Nvr

0O Warimmal

N Rilateral 0 RG N OEMT




